) SCHAEFFL
Schaeffler Technolegies AG & Co. KG » Industriestrasse 1 — 3 - DE-%1074 Herzogenaurach EX
Magna PT 8. p A, Bolla Consegna / Lieferschein Mi’%’
V Dei Ciclamini 4 Uitezmhelanr. | Sandupee g e
43506143 50013752 2020-12-01
IT-70026 Modugno Kunden-tie. Tietoranten i, iy
BA 024466 91000733 1
Hs. rif. Tel.dnt.
l%kp 2 %7 ( 11 g Unsere Zeichen Hausruf
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corplere distribuziene / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. Dachser SE 56

Stab 100

V Deili Ciclamini 4

(01080436

DE-9047

5 Nuernberg

Thomas—Dachser—StraBe 4

IT-70026 Modugno BA
schnell / LKW
POSTO SCARIC: 14248 Cendiz. consegna / Lieferbedingungen ' Destinazicne - parto / Bestimmungscrt — Hafen
DAP MODUGNO
S Bk MG mef . Bion Beskeil. wte T SeHRASRGEATAG Rrantics f waoas B atl ol
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 .
FORNITURA EU KUEMNE+NAGEL s
ACCET{AZIONE MERCE
*xxfprx+ Numero {H'ordine 0195959 Quantits dichiaratia:
Bolla 43506143 Quantita effettiva lg 12’9
Magazzipho 61/5061 Tipo Imballaggis?
N. ordihe cliente 550003884502 (mmmMmméf
Vostro fiferimento 411 Conformita allk sctede fiimballe] [S1]
Datil supplementari 20170712 Data controll fZ/ZL)
Firma
0010| Nr—~art—-clie| 9009017776
073788139-0000-11
073-788-139| ¥-224588.10.RHHW 15120
COM—-Code DI
Paesg origine GERMANIA
Charge| 0039003073 di culi 21604# 964966324 001
Charge| 00395003073 di cull 2160# 964967613 006
Charge| 0039003073 di cull 21604 964969962 007
Charge| 0039003073 di cull 21604 964970021 004
‘Charge| 0032003073 di cull 2160# 964970564 005
Charge| 0039003073 di culi 21604 964970578 002
Charge| 0039003073 di cuf 21604 964970978 003
Listp imballi de]l DDT (gestione vuoti): Descrilz. clienti
7 P-38-A08P6 Lid SW-5G-812X612X53-PP-RG TBA-50[0274
P80 P-14-R32[15-1 SLC BL-300X200X147 TBA-52{0945
7 P-26—-SGP]L Pallet 800X600X150-SW-PP
Listp pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pespl. tara Nr.egspresso
MW Ppl 800 X 600 X 895 mm
50013752-001 964966324 393,2 38,0:3404[76439649663240
50013752-002 964970578 392,8 37,6 3404/76439649705780
50013752~-003 964970978 392,8 37,6 3404{76439649709788
50013752-004 964270021 392,8 37,6 340476439649700211
Continuazione 2
"Indistriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE—-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 14:10
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 = 3 : DE=-01074 Herrzogenaurach EX
Magna PT S. p By Bolla Conzegna / Liefarschein
v bel Ciclamini 4 ﬁif:?fisi%% %43 509013752 3:::%:321:%- il
IT-70026 Modugno Fendan-aic. fintersatene. et
BA 024466 91000733 2
g:;azéféeichen ;:&éi{:g‘
WP/IWS-P21 '
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corzfexe distribuzione / zustellender Speditsur
Magna PT S.p.A. Dachser SE 56
Stab 100 Thomas-Dachser—-Strahe 4
V Dei Ciclamini 4 DE-90475 Nuernberg
IT-70026 Modugno BA
schnell / LKW
POSTO SCARIC: 1424 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinaziene - ports / Bestimmungsoct = Hafen
DAP MODUGNO
go. p;a. go. 3“./!\'5“:—“" g:-axt;cliei/ KD-—SE::};-}SIr.hk b Lk Quantitd / Menge Indice collo / Kolli = Index
05.—Ne. r.-Var ar-HNr. reve 85Criz. arkt. ac! urzbezelchnung
MW Pal 800 X 600 X 895 mm .
50013752-005 964970564 393,2 38,0 3404[76439649705643
50013752-006 964967613 393,4 38,2 340476439649676134
50013752-007 964965962 39,6 37,4, 3404[76439649699621
Sommp per spediz|. 50013752 7 colli 2750,8 264,4 3,007 m3
DACHSER, 56
A lipello di posfizione vengono stampati sia il| vecchio codice articolo
INA pia quello nliovo. Il vecchio codice & stampato in grassetto.
. L l
Uffipio Spediziopi
Schapffler Technplogies, Werk 30, Industriestzhle 1-3 |
DE—-91L074 Herzogehaurach
SI/HEA-SLEL Manugl Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax -H49(9132)82-457830
Indirizzo / Rnschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel, +49 9132 82-(¢
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 14:10
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Exemp‘er for Empfénglr Exemplalre pourdestinataire  Exemplaar voor Geadresseerde  Essemplare par destinataslo  Copy forconslgnee  Exemplar for Modtager
N Ad
T e A, Internationaler Frachtbrief

2 gnamil, adres s, county)

SCHAEFFL{ER PECHNOLOGIES
AG & CO. K& - ZKN 230350
INDUSTRIESTR. 1-3

D 91074 HERZOGENAURACH

ge'l +49 9128 4028 0
2 Emplangor (Hama, Anschrtt, Land)

International consignment note
1 von 2

Se ‘te
CMR 34971

Diese Beférdarung untariegt trotz elnargegan% nAbmachUng dené stimmungan es
Ubarelnkammens Uber den Beftirdarungsverrag Im Intarnat. Stralkengtterverkshr.

This carrlage Is subjact, notwiihstanding any clause to the conirary to the convention on the
Contract for the Internatlonal Carriags of goods by read.

Conaignea [name, adross, country)

MAGNA PT S.P.A.

V DEI CICLAMINT 4
I 70026 MODUGNO

16 Frachifihrer (Hame, Anachrtt, Land) =
[Carrlor (nams, adress, couniry)

MTL

MEZINARODNI TRANSPORT LOGISTIK
S.R.C.

VETRNA 1480

CZ 37005 CESKE BUDEJOVICE

3 Austinferungeon des Gutos (O, L)
Placs of duliorp {placa, country)

MODUGNO

1T Nochidgender Frachiuhver {eme, Amchal, Land]
Suwlmmminlnt,lﬁm.ﬁzmh)q o~
RS L

024

=

Moaresova 845/13
370 61 Ceské Budgjovice-

4 Ortund Tag der Unanahme des Gutes (OF, Land, Datum]
Piaca and dalg of taking ovar of the goodi [placs, country, date)

15: Q77 76 448

T hvery sg0. 30U %O%

15 Frachiz ahiung s anwolsung on
Drections 29 to fekght pryment

HERZOGENAURACH
Deutschland oy e e
4.12.20

Hecs e S
T1/T2 No. vOom
Rechnung / Lieferschein ’\ ¢ ?, /2, X/@—/

[t " ent pocages et oty e Sz e s vghnig. forn
964966324 1 EW WARLZLAGER 2754
8964967613 1 EW WAELZLAGER
964969962 1 EW WAELZLAGER
964970021 1 EW WAELZLAGER
964970564 1l EW WAELZLAGER
964970578 1 EW WAELZLAGER
964970978 1l EW WAELZLAGER

e R B ) P i o e
Der Fahrer bestdtigt mit seiner E -

Unterschrift, daB er die in Spalte [me

5 aufgefihrten Zolldokumente B

erhalten hat und fir eine ordnungs - fmmome

gemaBe Abwicklung verantwortlich, o i

sowie das Fahrzeug mit Plomben-Nr. |
i iiiiiieii.e....VEerplombt ist. [ JATTIEITR n I
A TR 2 7} e ,%EL—E—H‘:" i

20 Bcaondes Verembarurgen
Spocial pgreemonts

Fiol i

fwe  Fred

Fraighi tabepaid g BRIVl

— /) A DIC 7020 .,

i om L o o o) 2tum
Extabiishad b e Ig,‘ ﬁi; D‘;{ sH\.’?@Eﬂ y @-E”n@. datn
P § s ’1850\ 2345/18 < 1pilrey o riserva di

()
DACHSER SE MTL obo Bud iovice 4 L v
90475 NUERNEERG 3700‘r Jovrestita litare guanfita
R ool MODUGNO
Banutzier Grenzhhergang ::;rﬂu;::‘ﬂ::m:n:ma:l:::‘:n“
28 Ang abon zur Ermitiung der Tavifenliemung 24 Barochinung ded Boidrdanungaen)ats
mil Grangoheeg angan
v bix fm rzawp'l‘ gmm s- ;ruzrl:‘r:mn Giteraten Wahang Frachizaty Balorderyungeevguel
endar a
Packmital » Abgender Packmitis] « Empilinger
An Anzoht hin Tousch, Teusth At Arzahl keln Tausch Teusch
Euro-Palatta [Evro-Palerta
E"‘"’“"”’" I GrabonPaets Gieobos Palote
# At Keovtalchen Nutalasl g rivHyglencoamie it Hyglanopalate
Kz C-CORROPOLI ¥ MO E2-Fiahschimton £2-Flalachkasten

Aahanget CO-Faista [LEFFN

— . s‘ITaauzamum 'O Ema(anars / Daum / st Imuma tiex ¥ shvevs § Datiem { Untecs chrl
< C Nalional S Bliateral O EG D ceEmMT

ACHTUNG

UBERTRAG



. _rEcada(name, adress, country)

Exempi'qr fir Empfinger  Exemplaita pour destinataire
3

Exemplaar voor Geadresseerda

Essemplare per destinalafio ~ Copy for consignee  Exemplar for Modtager

mnm:;na.mq .LLHF‘

SCHAEFFLER TECHNOLOGIES
AG & CO. KG - ZKN 230350
INDUSTRIESTR. 1-3

D 91074 HERZOGENAURACH

Internationaler Frachthbrlef
International consignment note
2 von 2

Seite
CMR 34971

Diese Befdrderung unterliegi trotz elnargagﬂnlt’llﬁ'an %Emanhung dan Beslimmungan de ds 70
Obereinkommens dber dan Beférdarungsvartrag im Internat. SiraBang(tervarkehr,

This carriage is subject, notwithstanding any clause te the contrary te tha conventlon on the
Contract for the Intamaticnal Carrlage of guods by roed.

Tel +49 9128 4028 0
2 Emplang o [Name. Answis, L)

Conxyned (pama sdress, country)

MAGNA PT S.P.A.

V DEI CICLAMINT 4
I 70026 MODUGNO

18 FrachtiOhsor {Rmme, Ansthim, Lind}
Gartior [Ramg, Bdvasa, county)

MTL

MEZINARCDNI TRANSPORT LOGISTIK
8.R.0.

VETRNA 1480

CZ 37005 CESKE BUDEJOVICE

1 Auslraloningace 8 Gutss (O, Lang)
Placa of delivary (place. country]

MODUGNO

] Sum:hlmkn[nw gin:rﬁﬁ'

Mangsova 345M13 =
370 01 Ceske Budgjovice

47 Nachichanchs Frachéhe s (Hims: Anachila, ta \ﬂﬂﬁ\}i@n‘y S.f-@a g l’
(8 ’4

4 Ot unid Teg) dor LR esnahma dos Guiaa [On, Land, Daum)
Placa and dala of baking ovar of tha goods {place, coumtry, dale)

IG: 077 76 446

18 Viort ehifla und Bameskungan <ler Frachifinrer
Carrioe 8 resarvations and chaarvalins

HERZOGENAURACH
Deutschland
4.12.20
K Bekatinla Dokumante

T./T2 No. vom
Rechnung / Lieferschein

§ Kmpreithen Und Nummor

12 Umiang n m'

T Angahi der Packsiacka 8 An dor Verpookung § Bezwichnung des Gutos 44 Slataliknummer 11 Bruttcpewmchl nkg

arks ond Noa Numbor of packages. Method of packing Naturo ol the goods. Statisbical number Groas woighlin kg +Ydume nm*
T3 Anwimung i doa Alsandars (Za- Und senalge amiihe Bchanditng) 155 20 zbien vom oo ety Empramger
Sanders invhuctions (Costomd and ather krmallies) " . \ . [Tohepakdby Sendee Cumncy Consignea

Der Fahrer bestdtigt mit seiner s N

Unterschrift, daB er die in Spalte [

5 aufgefihrten Zolldokumente e

erhalten hat und flr eine ordnungs - [mmess

gemdBe Abwicklung wverantwortlich, :::E»m“

sowie das Fahrzeug mit Plomben-Nr. [esm . |

...... eeeeov.......verplombt ist. [ KUEMNE-UNAGED (|
1¢ Rackeretatiing s ¥ 7] e ke nl ek
{Rambursoment i’ R ~ V[B déi Gfdm, " 3 e Lo

18 Frachizahungaanwasungsn

T Besonders Verenbarungan
Spacial agreements

Ei:dlmlnln heght paymen
el .
Fraghl paid )
e, Tred H-BIE 2070
[ /] q LULU 3
2. AN Vet w 74 Gul smprangen 0 Otm
Estsblished it on Gwds focabuad = dala
T by o+ H a am
DACHSER SE RICpviito onjriserva dij -
Iﬂ:é{ a.m!“varrv@gfgg\g elifica syl i RiE"
90475 NUERNBERG 36 > CE UDEJOVICE Uanliiy,
" i 2,
L S i AL 70026 MODUGNO
T s R oy uuur.ju\u\..u od Stompol dem
gy Ir\;. A e A A 5ignaura and stamp of lhe eonsignee
16 Anpaben Tur Ermiung da Tarfiontamang |28 Torechntn dis Betoxtinngs entg b
mE Granzahwganpon
wn b km \ wachipl Grwichl Tarfstole. Gatoranten Wanrung Fenchtasiz Befrdwungsentgo
Inkg +Sondorsbmachung
Packmittel » Absander Packiilited = Emplinger
a Anzahl ke Tausch Tausch A hogshl o Taunch Tanch
Eure-Folvtia EuroPalate
PR S U T R R
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